ENGLIS

Storage and Maintenance

) Store the headphones in cool and dry place. The working temperature should be
0~45°C (32~113°F). Working in cold/hot environment or highly humid area may reduce the life
of battery.

D After storage for a long period, please charge the headphones before using again.

) The headphones are water resistant, but are NOT waterproof. Please DO NOT submerse the
headphones in water

) Listening with headphones at high volume may affect your hearing and the audio will be
distorted.

» Clean the headphones with a soft dry cloth

» Do not charge right after exercising, in case there's sweat inside the charging port, which could
lead to circuit burning while charging.

) Keep the charging port dry before connecting to charger will reduce the risk.

Note
Design and specification are subject to change without notice. For the most up-to- date product
information, please visit www.aftershokz.com.

FCC Caution

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment. This device complies
with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note

La conception et les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis. Pour
obtenir les informations les plus récentes sur les produits, veuillez consulter le site
www.aftershokz.com

Industrie Canada

Ce dispositif est conforme a la (aux) norme(s) RSS exempte(s) de licence d'Industrie Canada
Le fonctionnement est assujetti aux deux conditions suivantes : (1) ce dispositif ne doit pas
causer d'interférence, et (2) ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris les
interférences qui peuvent causer un fonctionnement non désiré du dispositif.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) lappareil
ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement

PORTUGUES

Armazenamento e manutencdo

» Guarde os auscultadores num local fresco e seco. A temperatura para o seu correto
funcionamento deve estar entre 0 e 45 ° C. Em ambientes mais frios ou quentes, ou com
humidade muito alta, a durag&o da bateria pode ser reduzida.

D Se tiver os seus auscultadores armazenados por um longo periodo de tempo, carregue-os
antes de usé-los novamente.

) Os auriculares de ouvido s&o resistentes a agua, mas NAO s&o & prova d'dgua. NAO mergulhe
os auriculares de ouvido na dgua

» Um volume muito alto nos auscultadores pode afetar sua audig&o e distorcer o som.

) Limpe seus auscultadores com um pano limpo e seco

D Nao os carregue imediatamente apds o treinamento, para evitar que tragos de suor na porta de
carga possam causar um curto-circuito.

) Certifique-se de que a porta esteja completamente seca antes de conecta-la ao carregador.

Nota:

Tanto o design quanto as especificagdes podem ser alterados sem aviso prévio.
Para ter acesso a informagdes atualizadas do produto a qualquer momento,
visite www.aftershokz.com.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC/IC

radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and meets the FCC radio
frequency (RF) Exposure Guidelines and RSS-102 of the IC radio

frequency (RF) Exposure rules. This equipment has very low levels of RF energy that is
deemed to comply without testing of specific absorption rate (SAR).

Industry Canada

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s): Operation is
subject to the following Two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Déclarations du fabricant

Garantie

AfterShokz LLC accorde une garantie de 24 mois sur ce produit. Pour connaitre les conditions
de garantie actuelles, veuillez consulter notre site web www.aftershokz.com ou contacter
votre partenaire AfterShokz. Avant de mettre le produit en service, veuillez respecter les
réglementations spécifiques a chaque pays

De batterie
ATTENTION RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN TYPE
INCORRECT. ELIMINER LES PILES USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS

Pression sonore
Une pression sonore excessive provenant des écouteurs et des casques peut entrainer une @
perte d'audition.

Déclaration de conformité DEEE

Ce logo DEEE signifie que ce produit ne doit pas étre jeté comme déchet ménager et doit

étre livré a un centre de collecte approprié pour étre recyclé. Une élimination et un recyclage
appropriés contribuent a la protection des ressources naturelles, de la santé humaine et de
I'environnement. Pour plus d'informations sur I'élimination et le recyclage de ce produit, —_—
contactez votre municipalité, le service d'élimination des déchets ou le magasin ol vous

avez acheté ce produit.

Déclaration de conformité CE

Par la présente, AfterShokz LLC déclare que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE et a
toutes les autres exigences applicables de la directive européenne. La déclaration de
conformité compléte peut étre consultée a I'adresse suivante : https://after-
shokz.com/pages/policies.

C€

Declaracdo do fabricante

Garantia

AfterShokz LLC oferece uma garantia de 24 meses para este produto. Para conhecer as
condigGes detalhadas e atualizadas, por favor visite a pagina www.aftershokz.com.

Antes de colocar o produto em operag&o, leve em consideragdo os regulamentos

especificos em vigor em seu pais.

UsB

Devido ao material do gabinete utilizado, o produto deve ser conectado somente a uma
interface USB da vers&o 2.0 ou superior. A conex&o ao chamado poder USB é proibida

Bateria

CUIDADO! RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO

INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES @
Declaragéo de conformidade WEEE

Este logotipo WEEE (mostrado a esquerda) significa que este produto néo deve ser
considerado como lixo doméstico e deve ser entregue em uma instalagao apropriada

para reciclagem. A reciclagem adequada ajuda a proteger os recursos naturais, a satide Ef
humana e o meio ambiente. Para obter mais informages sobre a reciclagem deste —
produto, entre em contato com o municipio, o servigo de reciclagem ou a loja onde

vocé comprou este produto.

Declaragéo de conformidade CE

A AfterShokz LLC declara que este produto esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposigdes relevantes da Diretiva 2014/53 / UE e todos os outros c E
requisitos aplicéveis da Diretiva UE. A declaragdo completa de conformidade pode ser
encontrada em: https://aftershokz.com/pages/policies

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Manufacturer Declarations

Warranty

AfterShokz LLC gives a warranty of 24 months on this product.For the current warranty
conditions, please visit our website at www.aftershokz.com or contact your AfterShokz
partner. Before putting the product into operation, please observe the respective country
specific regulations.

Battery
CAUTION RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Sound Pressure
Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss. @

WEEE Declaration of Conformity

This WEEE logo means that this product must not be discarded as household waste,

and should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper

disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the ﬁ
environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact —
your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

POLSKI

Przechowywanie i konserwacja

) Stuchawki nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu, w temperaturze otoczenia
0-45°C. Zbyt niska/ wysoka temperatura lub wilgo¢ moze skracac¢ zywotno$¢ baterii

P Po okresie dtugotrwatego przechowywania bez uzytkowania, nataduj przed uzyciem. Stuchawki
sg wodoodporne, ale nie wodoszczelne - nie zanurzaj ich w wodzie.

) Stuchanie przy bardzo wysokiej gtosnosci moze negatywnie wpltynac na jakos$¢ dzwieku

) Zaleca sie czyszczenie stuchawek przy uzyciu czystej, miekkiej Sciereczki
Nie taduj stuchawek bezposrednio po treningu, gdyz pot czy wilgo¢ moga spowodowac spiecie.

P By zredukowaé niebezpieczeristwo uszkodzenia, upewnij sie, ze port tadowania USB jest
zawsze suchy.

Uwaga
Wyglad i specyfikacja stuchawek mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Aktualne informacje o
produkcie znajdziesz na stronie www.aftershokz.pl

Deklaracje producenta

Gwarancja

Aftershokz LLC udziela 24-miesiecznej gwarancji na produkt. Informacje na temat warunkéw
gwarancji mozna znalez¢ na stronie www.aftershokz.com lub na stronie dystrybutora
Aftershokz w Polsce - https://omtgroup.pl/wsparcie/. Przed rozpoczeciem uzytkowania
zapoznaj sie ze stosownymi przepisami krajowymi.

PYCCKUN

SXPAHEHWE N OBC/TY>)KMUBAHUE

D XpaHuTe HayLLHUKK B NPOXNAAHOM 1 CYXOM MecTe. Paboyas TemnepaTypa cocTas/seT
0~45°C (32~113°F). OKcnyaTauysi B yCNIOBUSIX XOMOAA/Kapbl WK B YCIOBUSAX MOBBILLEHHOM
BIa)HOCTW MOXET COKPaTUTb CPOK CIy)X6b! GaTapen.

Mocne ANUTENLHOTO XpPaHeHWs, NOA3APSANTE HaYLLHUKI Nepe/ MOBTOPHbLIM

1CMONb30BaHUEM.

) HaylwHuKm ABNSOTCA BOAOCTONKIMY, HO HE BogoHenpoHvuaeMbiMy. HE norpyskaiite
HayLLIHWKV B BOZY.

MpocnyLnBaHm1e B HayLUHUKAX Ha BbICOKOM FPOMKOCTI MOXET HaHeCTU Bpe/ BalleMy Cnyxy 1
1CKa31Tb KaYecTBO MPOCYLLIMBAEMON My3bIKN.

[N YNCTKI HAYLLIHMKOB UCMONb3YITE MATKYHO CyXytO TKaHb

) He 3apsbxaliTe yCTPOINCTBO HEMOCPEACTBEHHO MOCE TPEHUPOBKY: MOT BHYTPU 3apSAHOMO
NopTa MOXeT MPUBECTM K BO3rOPaHWIO B 3/1. LIENW NPY 3apsaKe.

BbICyLUMTe 3apsAAHbIA NOPT Nepefl NOAKNIOHEHNEM K 3apSAHOMY YCTPOCTBY, 3TO
3HAUNTENBHO YMEHBLLMT PUCK BOBTOPaHMSI.

Mpumeyvanue

[In3aitH 1 TeXHMYECKMe XapaKTEPUCTUKI MOTYT NOABEPraTbCs U3MeHeHsM 6e3
NpeABapUTENbHOMO YBEAOMAEHMA. [INA NoNyYeHUs MHBOPMALIMM NO HOBEMLLMM paspaboTKam,
Bbl MOXeETe NOCeTUTbL caiT www.aftershokz.com.
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CE Declaration of Conformity

Hereby, AfterShokz LLC declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and all other c E
applicable EU Directive requirements. The complete declaration of conformity can be

found at: https://aftershokz.com/pages/policies.

ESPAN

Almacenamiento y cuidado

) Guarde los auriculares en un lugar fresco y seco. La temperatura de utilizacion deberia oscilar
entre los 0y los 45 °C (32~113 °F). Su utilizacién en un ambiente excesivamente frio o
caliente, o en un lugar demasiado himedo, puede reducir la vida til de la baterfa.

D Si guarda los auriculares durante un largo periodo de tiempo, carguelos antes de
volver a usarlos

D Los auriculares son resistentes al agua, pero NO son sumergibles. NO los sumerja en el agua.

D El hecho de escuchar con auriculares a un volumen alto puede afectar a su audicion, y el audio
ademds se distorsionara.

P Limpie los auriculares con un pafo seco y suave.

D No cargue los auriculares inmediatamente después de hacer ejercicio, ya que puede haber
sudor dentro del puerto de carga. Esto podria provocar la quema del circuito durante la carga.

» Para reducir los riesgos, compruebe que el puerto de carga esta seco antes de conectarlo al
cargador.

Bateria
Ostrzezenie: wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu moze spowodowac eksplozje.
Baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjg

Cisnienie akustyczne
Nalezy pamietac, ze zbyt duze ci$nienie dzwieku ze stuchawek moze uszkodzi¢ stuch. @

Deklaracja zgodnosci z WEEE

Logo WEEE oznacza, ze ten produkt nie moze zosta¢ wrzucony jak zwykte odpady, ale

powinien zosta¢ dostarczony do odpowiedniego punktu dla stosownego recyklingu. E
Stosowna segregacja i recykling chronig zasoby naturalne, sSrodowisko i zdrowie. W razie

watpliwosci, skontaktuj sie z wkadzami samorzadowymi czy centrum recyklingu, aby f—
otrzymac wskazoéwki dotyczace utylizacji

Deklaracja zgodnosci CE

Aftershokz o$wiadcza, Ze niniejszy produkt jest zgodny z wymogami Dyrektywy 2014/53/EU

oraz innymi wymogami dyrektywy UE majacymi zastosowanie. Petny tekst zgodnosci jest ( E
dostepny na stronie http://aftershokz.com/pages/policies
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AEKNAPALIMA NMPON3BOAUTENA

FapauTus

AfterShokzLLC npegoctaBnsieT rapaHTuio Ha AaHHbIM NPOAYKT CPOKOM 24 MecsiLia. Ans
NoMy4eHNs MHHOPMaLMK O TEKYLLMX YCTIOBUSX rapaHTUM, Bbl MOXETE NOCETUTb CailT
www.aftershokz.com unu ceszatbes ¢ naptHepom AfterShokz B Batueit cTpate. Mepes
1CMoNb30BaHNEM NPOAYKTa, NOXKanNy/CTa 03HaKOMbTECh C COOTBETCTBYIOLMMIA
HOpMaTUBaMI B Balliel CTPaHe.

batapes

BO3MOdKEH pUCK B3pbIBa B C/ly4ae UCNONb30BaHUA 6aTapen He COOTBETCTBYIOLLErO
TMNa. YTUNN3MPYIATE MCNONb30BaHHYIO 6aTapeto B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN.
3ByKOBOE AaBNeHMe

Ype3smepHoe 3BYKOBOE AaB/IEHIE NPy UCMONb30BAHUM HAYLLIHMKOB MOXET NPUBECTY i :
K noTepe cnyxa

JOEKJTAPALIUSI COOTBETCTBUA WEEE

NoroTun WEEE (Ha neBoi CTOPOHE) 03HA4aeT, YTO AaHHbIN NPOAYKT HENb3st
BbIGPACchIBaTh Kak 6bITOBOM MyCOp, @ HEO6XOAMMO CAaTb B COOTBETCTBYIOLLNMA MYHKT
c60pa OTX0Z0B A/1A NoCceAytoLLeil NepepaboTku. Hagnexallas yTunusaums
CnocoGCTBYET OXpaHe NPUPOAHbIX PECYPCOB, 3A0POBbS YeoBeka 1 OKpyaroLLiei
cpefbl. [INs Noay4YeHns JONONHUTENbHON MHPOPMALIMM 06 YTUAM3ALIMM JaHHOrO
npoAyKTa, CBSXMUTECH C OPraHaMy BAACTM 1 Cy>KGbl yTUAM3aLMM Mycopa BaLLero
paiioHa Unu ¢ MaraauHoM, B KOTOPOM Bbl KyMUU JaHHbIi MPOAYKT.

Nota
El disefio y las especificaciones del producto estan sujetos a cambios sin previo aviso. Para
obtener la informacion mas actualizada del producto, visite www.aftershokz.com

Declaraciones del fabricante

Garantia

AfterShokz LLC proporciona una garantia de 24 meses para este producto. Para conocer las
condiciones actuales de la garantia, visite nuestra pagina web en www.aftershokz.com o
poéngase en contacto con su socio de AfterShokz. Antes de poner en funcionamiento el
producto, consulte las regulaciones especificas de cada pais.

Bateria

PRECAUCION: RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UNA DE UN
TIPO INCORRECTO. DESHAGASE DE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS
INSTRUCCIONES

Presién sonora
Una presion sonora excesiva en auriculares o cascos puede causar una pérdida auditiva &

Declaracién de conformidad RAEE

El logo RAEE (mostrado a la derecha) significa que este producto no debe desecharse

como los residuos domésticos, y debe depositarse en un centro de recoleccion apropiado

para su reciclaje. La eliminacion y el reciclaje correctos ayudan a proteger los recursos Ef
naturales, la salud humana y el medio ambiente. Para méas informacion sobre eliminacion

y reciclaje de este producto, péngase en contacto con las autoridades locales, con el

servicio de gestion de residuos o con la tienda en la que compré el producto.

DEUTSC

Lagerung und Instandhaltung

P Lagern Sie die Kopfhérer an einem kiihlen und trockenen Ort. Die Betriebstemperatur sollte
zwischen 0-45°C liegen. Der Betrieb in kalten oder heillen Umgebungen, sowie Umgebungen
mit hoher Luftfeuchtigkeit kann die Lebensdauer der Batterie verkirzen

» Wenn die Kopfhorer tber einen langen Zeitraum nicht benutzt wurden, laden Sie diese bitte vor
erneuter Verwendung auf

P Die Kopfhorer sind wasserresistent aber nicht wasserfest. Bitte tauchen Sie die Kopfhérer nicht
unter Wasser.

» Wenn Sie die Kopfhorer bei hoher Lautstérke verwenden, kann dies Ihr Gehér beeintrachtigen
und den Ton verzerren.

D Reinigen Sie die Kopfhorer mit einem weichen, trockenen Tuch

D Direktes Aufladen der Kopfhorer nach dem Sport kann zu einem Kurzschluss fiihren, wenn sich
am Ladeanschluss noch Schweil} befindet. Achten Sie daher darauf, dass der Ladeeingang von
Anschluss an das Ladegerét trocken ist
Hinweis
Das Design und die Spezifikationen konnen ohne Ankindigung gedndert werden. Wenn Sie die
aktuellsten Produktinformationen erhalten méchten, besuchen Sie bitte www.aftershokz.com.

Herstellererklarung

Garantie

Aftershokz LLC Ubernimmt fir diese Produkt eine Garantie von 24 Monaten. Die aktuell
geltenden Garantiebedingungen finden Sie unter www.aftershokz.com . Vor Inbetriebnahme
sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften zu beachten

JAEKJTAPALINA COOTBETCTBWSA CE

HacToswwmm AfterShokzLLC 3asBnsieT, 4To AaHHbI MPOAYKT COOTBETCTBYET
06s3aTeNbHbIM TPEBOBAHUSAM 1 APYTUMM COOTBETCTBYHOLNMU YCIIOBUSM
[upexTnebl 2014/53/EC, a Takxe TpeGoBaHWUAM ApYrinX NPUMEHUMbIX [UPeKT1B
EC.

C MOMHbIM TEKCTOM [leKnapaLium COOTBETCTBUS MOXHO 03HaKOMMUTLCS MO afpecy:
https://aftershokz.com/pages/policies

Cce

Manutenzione

) Conserva le cuffie in ambienti sicuri. La temperatura circostante dovrebbe sempre
essere 0~45°C (32~113°F). I'utilizzo in ambienti troppo freddi o caldi potrebbe ridurre
I'autonomia

» Dopo un lungo inutilizzo, ricaricare le cuffie.

D Le cuffie sono resistenti allacqua, ma NON impermeabili. NON immergerle in acqua

) Ascoltare a volume troppo elevato potrebbe rovinare ['udito.

) Pulire sempre le cuffie con un panno morbido.

D Non ricaricare immediatamente dopo I'uso: in presenza di sudore, l'elettricita potrebbe
compromettere il dispositivo.

» Mantenere la porta di ricarica sempre pulita e asciutta per ridurre il rischio
Note
Specifiche e design sono soggette a cambiamento senza preavviso. Per tenersi
aggiornati visitare www.aftershokz.com.

Declaracién de conformidad CE

Por la presente, AfterShokz LLC declara que este producto cumple con los requisitos

esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/UE, y con todos c E
los demas requisitos aplicables de la Directiva de la UE. La declaracion completa de
conformidad se puede encontrar en: https://aftershokz.com/pages/policies.

e Ty

FRANCAIS

Stockage et entretien

» Rangez les écouteurs dans un endroit frais et sec. La température de fonctionnement doit étre
0~45°C (32~113°F). Travailler dans un environnement froid/chaud ou dans une zone trés
humide peut réduire la durée de vie de la batterie.

» Apres un stockage prolongé, veuillez recharger les écouteurs avant de les utiliser & nouveau

P Les écouteurs sont résistants a I'eau, mais ne sont PAS étanches. Veuillez NE PAS immerger
les écouteurs dans I'eau

D Dépasser le volume maximal conseillé déforme le son et peut affecter votre audition.

P Nettoyez les écouteurs avec un chiffon doux et sec.

» Ne rechargez pas les écouteurs juste aprés l'exercice, au cas ou il y aurait de la sueur &
l'intérieur du port de charge, ce qui pourrait entrainer une brilure du circuit pendant la charge.

D Gardez le port de charge au sec avant de le brancher au chargeur.

Akku
EXPLOSIONSGEFAHR BEI AUSTAUSCH DES AKKUS GEGEN EINEN UNGEEIGNETEN
AKKUTYP. ENTSORGEN SIE AKKUS UND BATTERIEN UMWELTGERECHT.

Schalldruck

UbermaRiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Horverlust fiihren @
WEEE Konformitatserklarung

Dieses WEEE-Logo bedeutet, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden

darf und zum Recycling an eine geeignete Sammelstelle geliefert werden muss. Die
ordnungsgemafe Entsorgung und das Recycling tragen zum Schutz der nattirlichen Bf
Ressourcen, der menschlichen Gesundheit und der der Umwelt bei. Weitere

Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produktes erhalten Sie von

Ihrer 6rtlichen Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie

dieses Produkt gekauft haben.

CE Konformitatserklarung

Hiermit erklart Aftershokz LLC, dass dieses Produkt den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und
allen anderen geltenden Anforderungen der EU-Richtlinien entspricht. Die vollsténdige
Konformitatserklarung finden Sie unter: https://aftershokz.com/pages/policies

e

Manufacturer Declarations

Warranty

AfterShokz LLC fornisce una garanzia di 24 mesi.Per le attuali condizioni di garanzia,
visitare il sito www.aftershokz.com o contatta il tuo rivenditore Aftershokz. Prima di
utilizzare il prodotto, si prega di osservare le eventuali normative nazionali

Batteria

ATTENZIONE, RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UN
MODELLO NON COMPATIBILE. GESTIRE L'USO E RIMPIAZZO DELLE BATTERIE IN
ACCORDANZA CON LE ISTRUZIONI

Sound Pressure i :
n'intensita troppo elevata durante I'ascolto potrebbe causare la Perdita di udito.

WEEE Declaration of Conformity

Questo Logo WEEE indica che il prodotto non deve essere smaltito come un

rifiuto domestico e dovrebbe consegnato in un apposito centro per lo

smaltimento. Per la salvaguardia delle persone e dell'ambiente, & precisa

responsabilita dell'utente smaltire il presente apparecchio in un apposito centro
di raccolta (diverso dalle discariche urbane). Per ulteriori informazioni,

contattare il rivenditore di zona, il centro di raccolta o le autorita locali

competenti

CE Declaration of Conformity

Hereby, AfterShokz LLC declares that this product is in compliance with the

essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU

and all other applicable EU Directive requirements. The complete declaration of E
conformity can be found at: https://aftershokz.com/pages/policies

s E,



NEDERLANDS

Opbergen en onderhoud

) Bewaar de koptelefoon op een koele en droge plek. De koptelefoon kan het beste gebruikt
worden bij temperaturen tussen de 0 en 45 °C (tussen de 32 en 113 graden °F). Gebruik bij
hogere of lagere temperaturen of bij een hoge luchtvochtigheid kan nadelig zijn voor de
levensduur van de batterij.

P Als de koptelefoon voor langere tijd niet gebruikt is, kan deze het beste eerst worden opgeladen
voordat deze weer wordt gebruikt.

D De koptelefoon is waterafstotend, maar NIET geheel waterdicht. Dompel de koptelefoon NIET
onder in water.

v

Naar audio luisteren op maximaal volume kan schadelijk zijn voor je gehoor en de audio wordt
dan mogelijk ook vervormd.

Maar de koptelefoon schoon met een zachte, droge doek.

Laad de koptelefoon niet direct op na gebruik, voor het geval er vocht in de oplaadpoort zit, dit
kan leiden tot kortsluiting

Zorg ervoor dat de oplaadpoort droog is voordat u de koptelefoon aan de oplader legt.

v v

v

Let op
De productinformatie en specificaties kunnen worden gewijzigd. Voor de meest recente
productinformatie, zie www.aftershokz.com
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Verklaring van de fabrikant

Garantie

AfterShokz LLC geeft een garantie van 24 maanden op dit product. Voor de huidige
garantievoorwaarden, bezoek onze website op www.aftershokz.com of neem contact op met
uw AfterShokz partner. Voordat u het apparaat in gebruik neemt, neem de regelgeving van het
voor u relevante land in acht.

Batterij
LET OP KANS OP EXPLOSIEGEVAAR ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN
VERKEERD TYPE BATTERIJ. GOOI GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG VOLGENS DE INSTRUCTIES.

Overmatig geluid
Te veel geluid van oordopjes of koptelefoons kan leiden tot gehoorbeschadiging.

WEEE conformiteitsverklaring

Het WEEE logo geeft aan dat het product niet bij het normale huisvuil mag. In plaats daarvan

moet de apparatuur na gebruik naar een daarvoor bedoeld inzamelpunt voor elektrische en
elektronische apparatuur worden gebracht.De gescheiden inzameling en recycling van vuilnis

bij het weggooien reduceert het gebruik van natuurlijke bronnen en zorgt ervoor dat dit Ef
product op een veilige manier wordt gerecycled en zo de gezondheid en het milieu —
beschermd. Voor meer informatie over het inleveren van elektronisch afval neemt u contact

op met de gemeente, de gemeentelijke afvaldienst of met het verkooppunt van dit product.

CE conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart AfterShokz LLC dat dit product voldoet aan de essentiéle voorwaarden

en relevante bepalingen van Directive 2014/53/EU en alle andere EU Directive C E
voorwaarden die van toepassing zijn. De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden

op: https://aftershokz.com/pages/policies.”
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